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English

Plug and Play

“ Powerline

Gy

Adapter
WAN  LAN

1. Connect one adapter to a LAN port of your router using an Ethernet cable.
2. Plug the other adapter into the wall outlets on the same electrical circuit.
3. Wait until the Power LED on any adapter turns solid on.

4. Connect your computer to the adapter using an Ethernet cable.

5. Enjoy

More: To add additional Powerline adapters and extenders with the default
settings, simply plug them into the wall outlets on the same electrical circuit.



English

Attention
* Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.

» For passthrough powerline devices, plug the power strips into the integrated
electrical sockets of the powerline devices.

Secure the Powerline Network with the Pair Button
Tips: We recommend that you plug in the powerline devices near each other when pairing.
Set up a secure network:

1 Press the Pair 2 Within 2 minutes, 3 Done.
button for 1 press the Pair button
second on one for 1 second on
adapter. another adapter.
LED Status Indication
B Solid On | The powerline adapter is on.
off The powerhme_ adapter is off.
Quickly Solid Or Power-Saving Mode is on.
Blinking on Blinking quickly: Pairing is in
Blinking ~ |Process:

Blinking slowly: The powerline
adapter is not paired.




English

If you have more than 2 powerline devices, repeat the steps below on each
additional devices to be configured:

1 Press the Pair button for 1 2 Within 2 minutes, press the 3 Done.

second on any powerline Pair button for 1 second
device in the secure on the additional powerline
network. device.

Secure Network

|
A |
4 ! ¢
1
Quickly :
Blinking ° | Solid On
|

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. How do | reset my powerline adapter?
A1. With the powerline adapter plugged into to the electrical outlet, press and hold
the Pair button until the Power LED goes off momentarily and comes back on.



English

Q2. How to troubleshoot if there is no internet connection in my
powerline network?

A1. Make sure all powerline devices are on the same electrical circuit.

A2. Make sure all Power LEDs are solid on. If not, pair your adapters and extenders
again.

A3. Make sure all hardware connections are correctly and securely connected.

A4. Check if you have an internet connection by connecting the computer directly
to the modem or router.

A5. Make sure your computer's IP address is in the same segment as your router's.

Q3. What can | do if a successfully-paired powerline device does not
reconnect after it has been moved to a new location?

A1. Try another socket and make sure it is on the same electrical circuit.

A2. Try to pair it again, and make sure the Power LED is solid on.

A3. Check for possible interference, such as a washer, air conditioner or other
household appliances that may be too close to one of the powerline devices.
Plug the appliance into the integrated electrical socket (if the powerline device
has one) to remove some electrical noise.

To learn more about the powerline adapter, please visit our website
http://www.mercusys.com.
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Bbarapcku

Plug -and-Play

1. CBbprKeTe eanH agantep kbM LAN nopT Ha Balwma pyTep ¢ nomollTa Ha Ethernet kaben.
2. BkntodeTe Apyrna aganTep KbM KOHTaKT OT efIeKTpuyecKaTa Mpexa Ha cTeHaTta, OT

cbluaTa enekTpuyecka sepura.

3. N3uakaiite, npokato LED nHAMKaTopbT Ha 3axpaHBaHETO CBETHE C MOCTOAHHA CBET/IMHA.
4. CBbPXETE BaLLMA KOMMIOTBP KbM afianTepa ¢ NoMoLLTa Ha Ethernet kaben.
5. fotoBo!
Owwe: 3a aa gobasuTe oLle Powerline aganTtepu 1 yab/mHKUTENM C HACTPOWMKTE NO NoapasbupaHe,
MPOCTO 1 BK/IOYETE B KOHTAKTUTE Ha CTEHaTa KbM CblliaTa eNekTpu4ecka Bepura.

BHumaHue

* BktoYBaiTe yCTpOMCTBATa 3a MpeXa Mo efiekTpudeckarta MHcTanaums (Powerline)
[AVPEKTHO B KOHTaKTWTE Ha CTeHaTa, a He B YAb/DKUTENN.

* [lpu Powerline yCTpONCTBaTa C BbHLUEH KOHTaKT, CBbP3BaNTe Yab/DKUTENNTE KbM
KOHTaKTWUTE BrpageHu B camute Powerline ycTponcTsa.

3awuTteTe Powerline mpexxaTa ¢ 6yToHa Pair (CaBosiBaHe)
CbBeTu: [penopbyBame Aa BK/IKOUMTE yCTPOWCTBATA 3a U3rPadKAaHe Ha Mpexa no
eneKkTpuyeckaTa nHcTanaums (powerline ycTpoicTaa) 6130 eaHo [0 APYro, KoraTo rv
caoBoaBare.

YctaHoBABaHe Ha 3almTeHa MpeXxa:

1. HatncHete 6yToHa Pair (CaBosiBaHe) 3a 1 cekyHaa Ha eanHus aganTep.



Bbarapcku

2. 1o 2 MuHyTI, HaTUCHeTe 6yToHa Pair (CaBosiBaHe) 3a 1 cekyHAaa Ha Apyrvsa agantep.
3.ToToBo.

Cratyc Ha LED
UHaukaumusa
vHauKaTopa
CseTeLwy nocToAHHO |Powerline aganTepbT e BKAOYEH.
W3kntodeH Powerline afanTepbT e U3K/TKYEH. nu e BkntoyeH PEeXUMbT Ha NecTeHe Ha eHepruna.
Mwral 6bp30: NpoLec Ha cABOABaHE.
Muraiy ; ;
Mwrrawy 6aBHo: Powerline agantepsT He e CABOEH.

AKO nmaTe noede 0T 2 Powerline yCTpONCTBa, MOBTOPETE CTLMKUTE NO-A0/1y C BCAKO

[OMbAHUTENHO YCTPOMCTBO, KOETO MCKaTe Aa KoHdUrypupare:

1. HatucHete 6yToHa Pair (CaBosiBaHe) 3a 1 cekyHaa Ha BCSKO powerline yCTponcTso B
3alluTeHaTa Mpexa.

2. 1o 2 MuHYTI, HaTUCHeTe 6yToHa Pair (CaBosiBaHe) 3a 1 cekyHAa Ha AOMbHUTENHOTO
powerline yCTPOWCTBO.

3.ToToBoO.

FAQ (YecTo 3agaBaHu Bbnpocu)
B1. Kak ga pecetupam mos Powerline agantep?
O1. Mpw BKAOYEH powerline afanTep B eNeKTPUYECKIN KOHTAKT, HaTUCHETE U 3a[lpb)KTe By TOH

CnaBosBaHe (Pair), agokato LED nHAMKaTOPBLT Ha 3axpaHBaHETO yracHe 3a MOMEHT M CBETHE
OTHOBO.




Bbarapcku

B2. Kak ga ce cnpaBsi, KoraTo HiMa MHTEPHET BPb3ka B MOATa MpeXa Mno efiekTpuyeckara
MHCTanaums?

O1. YBepeTe Ce, Ye BCUYKM YCTPOCTBA 3a MpeXa Mo eNeKkTpuyeckata MHcTanaums ca Ha egHa
1 Cbllla enekTpuyecka sepura.

02. YBepere ce, 4e Bcuukn LED nHAMKaTopw Ha 3axpaHBaHETO CBETAT MOCTOAHHO. AKO He,
CABOWTE BalLMUTE aanTepu 1 YAb/MKUTENN OTHOBO.

03. YBepeTe ce, 4e BCUUKN XapAyepHN BPb3KW Ca NPaBUIHO 1 34paBO CBbP3aHu.

04.MNposepeTe, fann MaTe MHTEPHET BPb3Ka KaTo CBbPXETE KOMMIOTbPa ANPEKTHO KbM
Moaema unv pyTepa.

0O5. YBeperTe ce, Ye IP aapecsT Ha BalLma KOMMKOTBHP € B CbLUMSA CEMMEHT, KaKTO TO3U Ha pyTepa.

B3. KakBo fa HanpaBss, ako yCreLwwHo CABOEHO YCTPONCTBO 3a MpeXa Mo enekTpuyeckaTa
MHCTaauma He Ce CBbpXKe OTHOBO, C/1e[ KaTo € MPEMECTEHO Ha APYro MACTO?

O1. OnuTanTe gpyr KOHTaKT, KaTo NPOBEPUTE Aann TOM € Ha CblllaTa eNeKTpuyecka Bepura.

02. OnuTanTe ga caBovTe OTHOBO U Ce yBepeTe, Ye LED nHAnKkaTopbT Ha 3axpaHBaHETO CBETU
MNOCTOAHHO.

03. MNpoBepeTe 3a Bb3MOXHW CMYLLEHWA, MABALLM OT MUAIHA MaLLUWHA, KIMMaTUK UK Apyr
AOMaKVHCKM ypeaw, KOUTo MoraT fia 6baaT TBbpae 61130 A0 €AHOTO OT yCTpOoCTBaTa
3a MpeXka No eneKkTpuyeckaTa nHcTanaums. BkaoyeTe ypeaa KbM KOHTaKTa BrpageH
B Powerline aganTtepa (ako nocneaHVAT pasnonara C Takbe), 3a Aa eNMMuH1paTe
€NEeKTPUYECKNUTE CMYLLEHNS.

3a aa Hay4uTe noBeYye 3a powerline agantepuTe, MOAs, NOCETETE HaLWA CanT

http://www.mercusys.com.



Cestina

Pfipoj a pouzij (Plug and Play)

1. Pripojte jeden adaptér do LAN portu na vasem routeru pouzitim ethernetového
kabelu.

2. Pfipojte dalsi adaptér do zasuvky napajeci sité ve stejném elektrickém okruhu.

3. Pockejte, dokud LED kontrolka napajeni na nékterém z adaptér(i nezacne
neprerusované svitit.

4. Pripojte vas pocitaC k adaptéru pomoci ethernetového kabelu.

5. Uzivejte!

Vice: V pfipadé, ze chcete pridat dalsi adaptéry nebo Wi-Fi extendery s plvodnim

nastavent, jednoduse je pfipojte do sitové zasuvky ve stejném elektrickém okruhu.

Upozornéni

« Pripojte powerline zafizeni pfimo do el. zasuvek, ale ne do rozdvojky,
prepétovych ochran, apod.

» Pro passthrough powerline zafizeni (s priichozi el. zasuvkou), pfipojte rozdvojky/
prepétové ochrany k integrovanym elektrickym zasuvkam powerline zafizen.

Zabezpedcte svoji Powerline sit pomoci parovaciho tlacitka (Pair)
Tipy: Pri parovani doporucujeme pfipojit powerline zafizeni blizko od sebe.

Nastaveni a zabezpeceni sité:
8



Cestina

1. Stisknéte Pair (parovaci) tla¢itko na adaptéru po dobu 1 sekundy.
2. Béhem 2 minut stisknéte Pair (parovaci) tlacitko na jiném adaptéru po dobu 1 sekundy.
3. Hotovo.

Stav LED Indikace
Sviti Adaptér Powerline je zapnuty.
Nesuviti Adaptér Powerline je vypnuty. Nebo je zapnuty Usporny rezim.
. Rychle blik&: probiha parovani.
Blika ol 3 ) P .
Pomalu bliké: adaptér Powerline neni sparovany.

V pripadé, Zze méte vice nez 2 powerline zafizeni, opakujte kroky zminéné nize na

kazdém dodate¢ném zafizeni pro jeho nakonfigurovant:

1. Stisknéte Pair (parovaci) tlacitko po dobu 1 sekundy na kterémkoli powerline
zafizeni v zabezpecené siti.

2. Béhem 2 minut stisknéte Pair (parovaci) tlacitko po dobu 1 sekundy na
dodate¢ném powerline zafizeni.

3. Hotovo.

FAQ (Casto kladené otazky)

Q1. Jak mohu restartovat sv(j powerline adaptér?



Cestina

A1.Kdyz je adaptér Powerline zapojeny do elektrické zasuvky, stisknéte a podrzte tlacitko
parovani (Pair), dokud LED kontrolka napéjeni na chvili nezhasne a potom se znovu
nerozsviti.

Q2. Co délat kdyz neni k dispozici Internetové/LAN pfipojeni v mé powerline siti?

A1. Ujistéte se, Ze jsou vSechna powerline zafizeni zapojena ve stejném elektrickém okruhu.

A2. Zkontrolujte, ze vSechny LED kontrolky napajeni neprerusované sviti. Pokud ne, znovu
sparujte adaptéry a opakovace signalu.

A3. Ujistéte se, Ze je veSkery hardware spravné a pevné pripojen.

A4. Zkontrolujte, jestli mate pfipojeni k internetu dostupné pfipojenim vaseho pocitace pfimo k
modemu nebo routeru.

AB. Ujistéte se, Ze IP adresa vaseho pocitace je ve stejném segmentu jako adresa vaseho
routeru.

Q3. Co mém délat v pfipadé, Ze se Uspésné sparované powerline zafizeni znovu nepfipoji po
zméneé jejich umisténi?

A1. Vyzkousejte jinou el. zdsuvku a ujistéte se, ze jsou zapojeny ve stejném elektrickém okruhu.

A2. Zkuste parovani provést znovu a ujistete se, ze LED kontrolka napajeni nepferusované sviti.

A3. Zkontrolujte, zda nem(ize dochézet k ruseni jinym spotiebi¢em, napt.: prackou, klimatizaci
nebo jinym doméacim spotrebicem, ktery by mohl byt pfili blizko nékterému powerline
zafizeni. Zapojte spotfebi¢ do integrované elektrické zasuvky (v pfipadg, ze powerline
zafizeni néjakou ma) pro odstranéni elektrického Sumu.

Vice informaci o adaptéru Powerline naleznete na nasi strance:
http:.//www.mercusys.com.
10



Hrvatski

Moguénost brzog ukljuenja i pokretanja

1. Spojite jedan adapter na LAN ulaz na usmijerivacu s pomocu Ethernet kabela.

2. Drugi adapter spojite u zidnu uti¢nicu na istom elektricnom krugu.

3. Pricekaijte da se LED za napajanje na bilo kojem adapteru ukljuci.

4. Spojite racunalo na adapter s pomocu Ethernet kabela.

5. UzZivajte!

ViSe informacija: ako Zelite dodati jo$ adaptera i proSirivaca za mrezno povezivanje

putem elektri¢ne instalacije sa zadanim postavkama, jednostavno ih spojite u zidne

utiénice na istom elektricnom krugu.

Paznja

» Uredaj za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije prikljucite izravno u zidne
uti¢nice, ali nemojte se Koristiti produznim kabelima.

» Kod protoc¢nih uredaja za mreZzno povezivanje putem elektri¢ne instalacije spojite
produzne kabele na integrirane elektricne uti¢nice na uredajima za mrezno
povezivanje putem elektri¢ne instalacije.

MreZzu koja je ostvarena putem elektri¢ne instalacije osigurajte s
pomoc¢u gumba za Zdruzivanje

Savjeti: preporucujemo da uredaje za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije
prije zdruzivanja spojite u elektrine uticnice koje su blizu jedna drugoj.

Postavljanje sigurne mreze:
1



Hrvatski

1. Pritisnite gumb Pair (Zdruzi) na jednom adapteru i drzite ga pritisnutim 1 sekundu.

2. Unutar 2 minute, pritisnite gumb Pair (Zdruzi) na drugom adapteru i drZite ga
pritisnutim 1 sekundu.

3. Postupak je zavrsen.

Status LED-a Naznaka
Uklju¢eno Powerline adapter je ukljucen.
Iskljuceno Powerline adapter je iskljucen. Ili je uklju¢en nacin ustede energije.

Brzo trepce: Uparivanje je u tijeku.

Trepcudi Trepce polako: adapter za struju nije uparen.

Ako imate viSe od 2 uredaja za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije,

ponovite korake navedene u nastavku za svaki dodatni uredaj koji Zelite konfigurirati:

1. Pritisnite gumb Pair (Zdruzi) na bilo kojem uredaju za mrezno povezivanje putem
elektri¢ne instalacije koji se nalazi u sigurnoj mrezi i drzite ga pritisnutim 1 sekundu.

2. Unutar 2 minute, pritisnite gumb Pair (Zdruzi) na dodatnom uredaju i drzite ga
pritisnutim 1 sekundu.

3. Postupak je zavrsen.

CPP (&esto postavljana pitanja)
P1. Kako vratiti adapter za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije na prvobitne

postavke?
12



Hrvatski

01. Kad je powerline adapter uklju¢en u elektri¢nu uti¢nicu, pritisnite i drzite gumb za
uparivanje dok se LED za napajanje trenutno ne ugasi i ne uklju¢i ponovo.

P2. Kako otkloniti poteSkoc¢e ako ne postoji internetska veza u mojoj mrezi putem elektri¢nih
instalacija?

O1. Provjerite jesu li svi uredaji za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije u istom
elektricnom krugu.

02. Provjerite jesu li svi LED-ovi na adapteru ukljuceni. Ako ne, ponovno uparite adaptere i
prosirenja

03. Pazite da su svi hardverski priklju¢ci pravilno i sigurno spojeni.

04. Provjerite postoji li internetska veza tako da spojite racunalo izravno na modem ili
usmjerivac.

05. Provjerite je li IP adresa racunala u istom segmentu kao i IP adresa usmjerivaca.

P3. Sto mogu uginiti ako se uredaj za mrezno povezivanje putem elektriéne instalacije koji je
uspjesno zdruZen ne spaja u mrezu nakon promjene njegova polozaja?

O1. Probajte ga spojiti u neku drugu uti¢nicu i provjerite nalazi li se u istom elektricnom krugu.

02. PokuSajte ga upariti ponovo i uvjerite se da LED za napajanje svijetli.

O3. Provjerite za moguce smetnje, kao Sto su perilice, klima-uredaiji ili drugi kucanski aparati
koji mogu biti preblizu jednom od uredaja za mrezno povezivanje putem elektricne
instalacije. Spojite uredaj u integriranu elektri¢nu uti¢nicu (ako postoji na uredaju za mrezno
povezivanje putem elektri¢ne instalacije) kako biste uklonili dio elektri¢nih smetnji.

Da biste saznali viSe o powerline adapteru, posjetite nasu web stranicu
http:.//www.mercusys.com.
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Latviesu

Plug and Play

1. Pievienojiet vienu adapteri marSrutétaja LAN pieslégvietai, izmantojot Ethernet
kabeli.

2. levietojiet otru adapteri ta pasa elektrotikla sienas kontaktligzda.

3. Pagaidiet, Iidz adaptera baroSanas indikators deg.

4. Pievienojiet datoru adapterim, izmantojot Ethernet kabeli.

5. Lietojiet!

Papildinformacija. Lai pievienotu papildu elektrolinijas adapterus un pagarinatajus ar

noklus€juma iestatijumiem, ievietojiet tos ta paSa elektrotikla sienas kontaktligzdas.

Uzmanibu!

 lespraudiet elektrolinijas ierices tiesi sienas kontaktligzdas nevis pagarinatajos.
« Caurplismas elektrolinijas ieri¢u gadijuma pievienojiet pagarinatajus
elektrolinijas iericu ieblvétajam kontaktligzdam.

Palieliniet elektrolinijas tikla drosibu, nospiezot pogu Pair (Para

savienojums)

leteikumi. Izveidojot para savienojumu, ieteicams pieslégt elektrolinijas ierices tuvu
vienu otrai.

14



Latviesu

Izveidojiet drosu tiklu.

1. Viena adapteri 1 sekundi turiet nospiestu pogu Pair (Para savienojums).
2.2 minGSu laika arT otra adapteri 1 sekundi turiet nospiestu pogu Pair (Para
savienojums).

3. Gatavs.
Gaismas diodes statuss Pazime
Indikators deg Poweline adaperis ir ieslégts.
Izslégts Powerline adapteris ir izslégts. Vai ir ieslégts energijas taupiSanas rezims.
. Atri mirgo: notiek savienosana pari.
Mirgo o S - . . -
Lénam mirgo: elektrolinijas adapteris nav savienots pari.

Ja Jums ir vairak par 2 elektrolinijas iericém, atkartojiet turpmak noraditas darbibas

katrai konfiguréjamajai iericei.

1.1 sekundi turiet nospiestu pogu Pair (Para savienojums) jebkura elektrolinijas iericé,
kas atrodas drosa tikla.

2.2 mintsu laika art papildu elektrolinijas iericé 1 sekundi turiet nospiestu pogu Pair (Para
savienojums).

3. Gatavs.

15



Latviesu

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)

1. jautdjums Ka atiestatit elektrolinijas adapteri?

1. atbilde: Kad adapteris ir pievienots elektribas kontaktligzdai, nospiediet un turiet para pogu,
[ldz stravas indikators Islaicigi nodziest un atkal iedegas.

2. jautajums Ka novérst klimes, ja elektrolinijas tikla nav interneta savienojuma?

1. atbilde. Parbaudiet, vai visas elektrolinijas ierices atrodas viena elektrotikla.

2. atbilde. Parliecinieties, vai visas stravas gaismas diodes deg. Ja né, atkal savienojiet part
savus adapterus un paplasinatajus.

3. atbilde. Parliecinieties, ka aparatlras savienojumi ir pareizi un drosi.

4. atbilde. Parbaudiet, vai ir izveidots interneta savienojums, pievienojiet datoru tieSi modemam
vai marSrutétajam.

5. atbilde. Parliecinieties, ka datora un marSrutétaja IP adrese ir viena segmenta.

3. jautajums Kas jadara, ja veiksmigi pari savienota elektrolinijas ierice nevar atkartoti

izveidot savienojumu péc tas parvietoSanas uz citu vietu?

1. atbilde. Izméginiet citu kontaktligzdu un sekojiet, lai ta ir taja pasa elektrotikla.

2. atbilde. Méginiet vélreiz to savienot pari un parliecinieties, ka stravas indikators deg

3. atbilde. Parbaudiet, vai nav traucéjumu, ko rada, pieméram, velas mazgajama masina, gaisa
kondicionétajs vai citas sadzives ierices, kas var but novietotas par tuvu kadai no
elektrolinijas iericém. Piesledziet elektroierici ieblvétajai elektrotikla kontaktligzdai
(ja elektrolinijas iericei tada ir), lai neitralizétu elektriskos traucéjumus.

Lai uzzinatu vairak par adapteri, ludzu, apmekl&jiet mtsu vietni

http://www.mercusys.com.
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Lietuviy

Plug and Play

1. Prijunkite vieng adapterj prie marsruto parinktuvo LAN prievado naudojant
eterneto kabelj.

2. Prijunkite kitg adaptarj prie lizdo toje pacioje elektros fazeje.

3. Palaukite, kol bet kurio powerline adapterio maitinimo lemputé pastoviai Svies.

4. Naudodami eterneto kabelj, prijunkite adapterj prie interneto.

5. Mégaukites!

Daugiau: Noredami pridéti papildomy adapteriu su numatytais parametrais, tiesiog
prijunkite juos prie lizdo toje pacioje fazéje.

Démesio

« |kiskite adapterj tiesiai j rozete (ne per maitinimo dezute).

» Jeigu adaptorius su rozete, galite prijungti ilgintuvg per integruotg rozete.

Sukurkite Sifruotg tinklg déka poravimui
Patarimas: Mes rekomenduojame jrenginius suporuoti lizduose vienas Salia kito.
Sukurkite Sifruota tinkla:

1. Paspauskite ant kurio nors adapterio vieng sekunde mygtuka Pair.
17



Lietuviy

2. Dviejy minuciy bégyje paspauskite mygtukg Pair antrame adapteryje ir
palaikykite apie sekunde.

3. Paruostas.

LED biasena Paaiskinimas
Sviecia Powerline adapteris yra jjungtas.
Ne Sviecia Powerline adapteris yra iSjungtas arba yra jjungtas energijos taupymo rezimas.
Mirksi Greitai mirksi: Vyksta poravimo procesas.

Mirksi létai: Powerline adapteris nebuvo suporuotas.

Jei turite daugiau nei du adaptorius, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
1. Paspauskite mygtuky Pair apie 1 sekunde ant bet kurio adapterio, esanciame

tinkle.

2. Dviejy minuciy begyje paspauskite mygtuka Pair ant papildomo adapterio ir
palaikykite apie sekunde.

3. Paruostas.

DUK (dazniasiai uzduodami klausimai)

K1. Kaip atkurti bevielio tinklo adapterio parametrus?
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Lietuviy

A1. Jijunge powerline adapterj j elektros lizda, paspauskite ir palaikykite mygtuka Pair, kol
maitinimo lempute uzges ir iSkart uzsidegs.

K2. Kaip iSspresti problema, jei néra interneto rySio mano powerline tinkle?

A1. |sitikinkite, ar visi adaptoriai yra toje pacioje elektros fazeje.

A2. |sitikinkite, kad visi maitinimo Sviesos diodai dega. Jei ne, tai powerline adapter;j vel
suporuokite su stiprintuvais.

A3. Jsitikinkite, ar visi jrenginiai yra tinkamai ir saugiai prijungtos.

A4. Patikrinkite, ar turite interneto ry§j tiesiogiai kompiuterj prijunge prie modemo ar marsruto
parinktuvo.

A5. Jsitikinkite, kad jasy kompiuterio IP adresas yra pac¢iame potinklyje, kaip jasy marsruto
parinktuvo.

K3. Ka as$ galiu padaryti, jei sékmingai-sujungtas adaptorius vél neturi rysio, kai buvo
perkeltas j nauja vietg?

A1. Pabandykite prijungti prietaisa prie kito lizdo ir jsitikinkite, kad jis yra toje pacioje elektros
fazéje.

A2. Pabandykite dar kartg suporuoti ir jsitikinkite, kad maitinimo lemputé dega nuolatos.

A3. Patikrinkite, ar yra galimy trukdziy, tokiy kaip indaplové, oro kondicionierius arba kiti buitiniai
prietaisai, kurie gali bati per arti prie kurio nors i$ adapterio.

ISsamig informacijg apie powerline adapterj galima rasti svetaingje
http:.//www.mercusys.com.
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Plug and Play

1. Ethernet-kabellel csatlakoztasson egy adaptert a router LAN portjghoz.

2. A mésik adaptert csatlakoztassa a fali aljzathoz azonos dramkdron.

3. Varjon amig adaptere Power LED-je folyamatosan vilagit.

4. Egy Ethernet-kabellel csatlakoztassa a szamitdgépet az adapterhez.

5. Eljen!

Tovéabbiak: Ha tovabbi Aramkori jeltovabbitot szeretne hozzaadni az alapértelmezett
beédllitdsokkal, egyszerlien csatlakoztassa &ket a fali alizathoz azonos daramkdron.

FlgyelemI
Az Aramkéri jeltovabbitd eszkdzoket kdzvetlendl a fali alizathoz csatlakoztassa,
ne eloszton keresztul.

« Konnektorral ellatott Aramkéri jeltovabbitd eszkdzok esetén az elosztdkat
csatlakoztassa a Aramkori jeltovabbitd eszkdzok integralt elektromos
csatlakozoéihoz.

Tegye biztonsagossa a Powerline halézatot a Pair (Parositas)
gomb megnyomasaval

Tippek: Javasoljuk, hogy parositaskor az Aramkori jeltovabbitdkat egyméas mellett
csatlakoztassa.

Biztonsagos héaldzat létrehozasa:
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1. Nyomja meg a Pair (Pérositas) gombot 1 masodpercre az egyik adapteren.

2.2 percen belll nyomja meg a Pair (Parositas) gombot 1T masodpercre a masik
adapteren.

3. Kész.

LED Allapota Jelzés

Folyamatosan Vilagit Az adapter be van kapcsolva.

Kikapcsolva Az adapter ki van kapcsolva. Vagy az energiatakarékos moéd be van kapcsolva.

Gyors villogés: A péarosités folyamatban van.

Villog Lassu villogas: Az adapter nincs pérositva.

Ha 6nnek tébb mint 2 Aramkori jeltovabbitdja van, ismételje meg az alébbi lépéseket

minden egyes tovabbi eszkdznél, amit be kell allitani:

1. Nyomja meg a Pair (Parositas) gombot 1 masodpercig barmely Aramkéri jeltovabbiton
készliléken a biztonsagos haldzaton.

2.2 percen belll nyomja meg a Pair (Parositas) gombot 1T masodpercre a masik
Aramkéri jeltovabbitd készuléken.

3. Kész.

GYIK (Gyakran ismételt kérdések)

1. kérdés Hogyan tudom alaphelyzetbe &llitani a Aramkéri jeltovabbitét?
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1) vélasz Az adapter konnektorba valé behelyezése utén, nyomja meg és tartsa lenyomva a Pair
gombot, amig a Power LED egy pillanatra elalszik majd Ujra vilagit.

2. kérdés Mit tegyek, ha nincs internet kapcsolat az én aramkori halézatomon?

1) vélasz Ellenérizze, hogy minden Aramkori jeltovabbitd eszkéz azonos elektromos dramkordn
van-e.

2) vélasz Gy&z6djon meg réla, hogy mindegyik Power LED folyamatosan vilégit. Ha nem, akkor
parositsa 6ssze Ujra a jeltovabbitot és az adaptert.

3) vélasz Gy6z6djon meg arrél, hogy minden hardverkapcsolat megfeleléen és biztonsdgosan
csatlakozik.

4) véalasz A szamitdgépet kozvetlenll csatlakoztassa a modemhez vagy routerhez, és ellendrizze,
hogy van-e internet kapcsolat.

5) vélasz Gy6z&djon meg réla, hogy a szamitdégép IP-cime a routerével azonos szegmensben van.

3. kérdés Mit tehetek, ha a sikeres parositast kovetden a Aramkori jeltovabbitd nem tud Gjra
csatlakozni, miutéan at lett helyezve?

1) valasz Probélja meg egy masik aljizatban, és gy6z&djon meg arrél, hogy azonos dramkdrén vannak.

2) vélasz Prébélja Ujra 6sszeparositani, és gyézédjon meg rola, hogy a Power LED-ek folyamatosan
vildgitanak.

3) vélasz Ellenérizze, hogy van-e lehetséges interferencia, példaul a Aramkori jeltovabbitdhoz tul
kozel elhelyezett mosogép, Iégkondicionald vagy més haztartasi gép. Csatlakoztassa a készlléket
az integralt elektromos aljzatba (ha a powerline eszkdz rendelkezik ilyennel) az elektromos zaj
megszintetéséhez.

Ha szeretne tdbbet megtudni az elektromos haldzatot hasznald adapterekrdl, kérjuk
latogassa meg weboldalunkat http://www.mercusys.com.
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Plug and Play

1. Podtacz jeden transmiter do portu LAN routera za pomoca kabla Ethernet.

2. Podtgcz drugi transmiter do gniazdka na tej samej fazie.

3. Poczekaj, az dioda zasilania dowolnego transmitera zacznie Swieci¢ Swiattem
ciggtym.

4. Podtgcz komputer do transmitera za pomoca kabla Ethernet.

5. Mitego uzytkowania!

Wiecej: Aby korzystac z dodatkowych transmiterow sieciowych z ustawieniami

domysinymi, wystarczy podtgczyc je do gniazdka w tym samym obwodzie

elektrycznym.

Uwaga

» Podtacz transmiter bezposrednio do gniazdka (nie poprzez listwe zasilajaca).

* W przypadku transmiteréw z gniazdkiem, mozesz podtgczy¢ listwe zasilajgca do
gniazdka transmitera.

Utworz sie¢ szyfrowang poprzez parowanie
Wskazéwka: Zalecamy parowanie urzadzen w gniazdkach obok siebie.

Utwoérz sie¢ szyfrowana:

1. Nacisnij przycisk Pair na jednym transmiterze i przytrzymaj go przez sekunde.
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2. W ciggu kolejnych 2 minut nacisnij przycisk Pair na drugim transmiterze i
przytrzymaj go przez sekunde.

3. Gotowe.
Stan diody Objasnienie
Swieci sie Transmiter jest wtgczony.
Nie Swieci sie Transmiter jest wytgczony lub uruchomiony jest tryb oszczedzania energii.
. Miga szybko: Trwa proces parowania.
Miga ) ) . ;
Miga powoli: Transmiter nie zostat sparowany.

Jezeli posiadasz wiecej niz dwa transmitery, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Nacisnij przycisk Pair i przytrzymaj go przez sekunde na dowolnym transmiterze,
znajdujacym sie w istniejgcej sieci.

2. W ciggu kolejnych 2 minut nacisnij przycisk Pair na dodatkowym transmiterze i
przytrzymaj go przez sekunde.

3. Gotowe.

FAQ (Najczesciej zadawane pytania)

Q1. W jaki sposéb zresetowac transmiter sieciowy?

A1. Po podtaczeniu transmitera do gniazdka elektrycznego nacidnij i przytrzymaj przycisk Pair
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do momentu, az dioda zasilania zgasnie i od razu zapali si¢ ponownie.

Q2. Co nalezy zrobic¢, gdy po sparowaniu transmiteréw potaczenie internetowe jest
niedostepne?
A1. Upewnij sig, ze wszystkie transmitery sieciowe podtgczone sg w tym samym obwodzie
elektrycznym.
A2. Upewnij sie, ze wszystkie diody zasilania Swieca Swiattem ciggtym. Jesli tak nie jest,
ponownie sparuj transmistery ze wzmacniaczami.
A3. Sprawdz czy wszystkie urzadzenia sg prawidtowo podtgczone.
A4. Sprawdz swoje potaczenie internetowe, podfgczajgc komputer bezposrednio do modemu
lub routera.
AB. Upewnij sie, ze adres IP twojego komputera jest z tej samej podsieci co adres routera.
Q3. Co nalezy zrobi¢ jesli, po udanym sparowaniu z innym urzadzeniem, transmiter sieciowy
nie moze nawigza¢ potaczenia po zmianie lokalizacji?
A1. Sprobuj poditaczy¢ urzadzenie do innego gniazdka i upewnij sie, ze transmitery znajduja sie
w tej samej fazie.
A2. Podejmij ponowna probe sparowania i upewnij sig, ze dioda zasilania $wieci Swiattem
ciggtym.
A3. Sprawdz czy mozliwe Zrédta zaktdcen, takie jak zmywarki, klimatyzatory lub inny sprzet
domowy nie sg w zbyt bliskim potozeniu w stosunku do transmiteréw sieciowych. Jezeli
transmiter posiada wbudowane gniazdko, mozesz podfaczy¢ do niego sprzet domowy.

Szczegbdtowe informacje dotyczace transmistera dostepne sa na stronie
http:.//www.mercusys.com.
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Romana

Plug and Play

1. Conectati un adaptor powerline la un port LAN al routerului folosind un cablu de
retea (Ethernet).

2. Introduceti celdlalt adaptor powerline in priza de pe perete care face parte din
acelasi circuit electric.

3. Asteapta pana cand LED-ul de alimentare al oricarui adaptor va lumina stabil.

4. Conectati computerul la adaptor folosind un cablu de retea (Ethernet).

5. Utilizare placuta!

Mai mult: Pentru a adduga adaptoare si extendere powerline aditionale folosind

setarile implicite, pur si simplu introduceti-le in prize care fac parte din acelasi

circuit electric.

Atentionare

* Introduceti dispozitivele powerline direct in priza din perete, nu intr-un
prelungitor electric.

« Pentru dispozitivele powerline passthrough (cu priza integrata), introduceti
prelungitorul electric in priza electrica integrata a adaptorulului powerline
passthrough.

Securizati reteaua powerline cu ajutorul butonului Pair (Sincronizare)
Sfaturi: Recomandam sa conectati adaptoarele powerline la o distantd mica intre ele,
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n timpul procesului de sincronizare.

Configurarea unei retele securizate:

1. Apasati butonul Pair (Sincronizare) timp de o secunda pe unul din adaptoarele
powerline.

2.Tninterval de doud minute, apasati butonul Pair (Sincronizare) timp de o secundé
pe celdlalt adaptor powerline.

3. Gata.
Stare LED Indicatie
Lumineaza stabil Adaptorul powerline este pornit.
Stins Adaptorul powerline nu este alimentat. Sau modul Power-Saving este activat.
Clibeste Clipeste repede: Asocierea este in curs.
pes Clipeste incet: Adaptorul powerline nu este asociat.

Daca aveti mai mult de doua dispozitive powerline, repetati pasii de mai jos pentru
fiecare dispozitiv aditional de configurat:
1. Apasati butonul Pair (Sincronizare) timp de 1 secunda pe oricare din adaptoarele
care deja fac parte din reteaua securizata.
2. Ininterval de doud minute, apasati butonul Pair (Sincronizare) timp de 1 secunda
pe dispozitivul powerline aditional.
3. Gata.
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intrebari Frecvente (FAQ)

M. Cum resetez adaptorul powerline?
R1.In timp ce adaptorul powerline este conectat la priza electrica, apasa si mentine apasat butonul
Pair pana cand LED-ul de alimentare se stinge momentan si se reaprinde.

12. Cum s4 diagnosticati lipsa conexiunii la Internet in reteaua powerline?

R1. Asigurati-va cé& toate adaptoarele powerline sunt conectate la prize care fac parte din acelasi
circuit electric.

R2. Asiguré-te c& LED-urile de alimentare lumineazé stabil. In caz contrar, asociazé din nou
adaptoarele si extender-ele.

R3. Asigurati-va cé& toate conexiunile fizice sunt corect siin siguranta conectate.

R4. Verificati daca aveti o conexiune la Internet functionald, conectand computerul direct la modem
sau la router.

R5. Asigurati-va ca adresa IP a computerului este in aceeasi subretea cu adresa routerului.

13. Ce pot face dacé un dispozitiv powerline sincronizat cu succes nu se reconecteaza dupé ce a
fost mutat intr-o locatie noua?

R1.Incercati alta prizé si asigurati-va ci aceasta face parte din acelasi circuit electric.

R2.Tncearca sa-1 asociezi din nou si asigura-te ca LED-ul de alimentare lumineazé stabil.

R3. Verificati posibilele interferente electrice generate de echipamente cum ar fi masinile de spalat,
aparatele de aer conditionat sau alte aparate electrocasnice care sunt prea apropiate de unul din
adaptoare sau extendere powerline. Introduceti aparatul respectiv in priza integrata a adaptorului
(daca adaptorul powerline dispune de una) pentru a elimina o parte din zgomotul electric generat.

Pentru a afla mai multe despre adaptorul powerline, te rugdm sa accesezi site-ul nostru web
http://www.mercusys.com.
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Plug and Play

1. Pomocou ethernetového kabla zapojte jeden adaptér do portu LAN na vasom
routeri.

2. Dal&i adaptér zapojte do z&suviek na stene v tom istom elektrickom okruhu.

3. Pockajte, kym sa LED indikator napéjania na ktoromkolvek adaptéri rozsvieti
nastalo.

4. Pomocou ethernetového kabla pripojte svoj poditac k adaptéru.

5. TeSte sal

Viac: Ak chcete pridat viac adaptérov Powerline a rozSirovacov s predvolenymi
nastaveniami, jednoducho ich pripojte ku konektorom na stene v tom istom
elektrickom okruhu.

Upozornenie

» Zariadenia powerline pripojte priamo ku konektorom v stene ale bez napajacich
pasovych kablov.

» V pripade passthrough powerline zariadeni pripojte napajacie kable do
integrovanych elektrickych zasuviek v zariadeniach powerline.

Siet Powerline zabezpecéte pomocou parovacieho tladidla Pair Button

Tipy: Odporucame, aby ste zariadenia powerline priich parovani pripojili blizko seba.
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Nastavenie zabezpecenej siete:

1. Stlacte tlacidlo Pair (Parovat) na 1 sekundu na jednom z adaptérov.

2. Do 2 minut stlacte tlacidlo Pair (Parovat) na 1 sekundu na druhom adaptéri.
3. Hotovo.

Stav indikatora LED Vyznam
Svieti nastélo Adaptér Powerline je zapnuty.
Nesvieti Adaptér Powerline je vypnuty alebo je aktivovany rezim Gspory energie.

Rychle blikanie: Prebieha parovanie.

Blika Pomalé blikanie: Adaptér Powerline nie je sparovany.

Ak méate viac ako 2 zariadenia powerline, pre konfiguraciu opakujte kroky uvedené

nizSie na kazdom dalSom zariadent:

1. Stlacte tlacidlo Pair (Parovat) na 1 sekundu na niektorom z adaptérov powerline
v zabezpecenej sieti.

2. Do 2 minut stlacte tlacidlo Pair (Parovat) na 1 sekundu na dalsom zariadeni powerline.

3. Hotovo.

Casto kladené otazky
Otézka €. 1. Ako resetujem svoj adaptér powerline?
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Odpoved &. 1. Na adaptéri Powerline zapojenom do elektrickej zasuvky stlacte a podrzte
tlacidlo Pair (Sparovat), kym nakratko nezhasne LED indikator napéjania, ktory sa
potom znova rozsvieti.

Otéazka &. 2: Co mam robit, ked' moja siet powerline nema pripojenia na internet?

Odpoved &. 1. Ubezpecte sa, ¢i su zariadenia powerline zapojené v rovnakom elektrickom
okruhu.

Odpoved €. 2. Uistite sa, ze vSetky LED indikatory napéjania svietia nastélo. Ak nie, tak opat
sparujte adaptéry a rozsirovace dosahu.

Odpoved ¢. 3. Ubezpecte sa, ¢i su vSetky zapojenia hardvéru spravne a bezpecne pripojené.

Odpoved €. 4. Skontrolujte, ¢i méate pripojenie na internet tak, ze pocitac pripojite priamo k
modemu alebo routeru.

Odpoved'¢. 5. Ubezpecte sa, ¢i sa nachadza IP adresa vasho pocitaca v rovnakom segmente,
ako adresa vasho routera.

Otézka &. 3. Co mam robit, ak sa Uspedne sparované zariadenia powerline nedokazu opét

pripojit potom, ako boli presunuté na iné miesto?

Odpoved'¢. 1. Skuste inu pripojku a ubezpedte sa, Cije v rovnakom elektrickom okruhu.

Odpoved &. 2. Skuste ich sparovat opat a uistite sa, Zze LED indikator napéjania svieti nastalo.

Odpoved &. 3. Skontrolujte, ¢i sa nevyskytuje mozné rusenie, ako napriklad pracka, klimatizacia
alebo iné doméce spotrebiCe, ktoré mbdzu byt v tesnej blizkosti jedného zo
zariadeni powerline. Zariadenie pripojte do integrovanej elektrickej pripojky (ak ju
zariadenie powerline md), aby sa odstranili niektoré elektrické Sumy.

Ak sa chcete o adaptéri Powerline dozvediet viac, navstivte nasu webovu lokalitu:
http:.//www.mercusys.com.
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Plug and Play

1. En vmesnik s pomocjo Ethernetnega kabla prikljuCite v vhod LAN na
usmerjevalniku.

2. Drugi vmesnik prikljuCite v stenske vticnice v istem elektricnem tokokrogu.

3. Podakajte, da se indikator za napajanje na katerem koli adapterju zasveti.

4. S pomocdjo Ethernetnega kabla racunalnik prikljucite na vmesnik.

5. UZivajte!

Veé: Ce Zelite dodati dodatne elektri¢ne vmesnike in razsiritvene naprave s

privzetimi nastavitvami, jih enostavno prikljucite v stenske vti¢nice v istem

tokokrogu.

Pozor

= Elektri¢ne naprave prikljucite neposredno v stenske vti¢nice in ne v elektricne
podaljske.

* Priprehodnih elektri¢nih napravah elektri¢ni podaljSek prikljucite v vgrajene
elektri¢ne vticnice elektricnih naprav.

Z gumbom Pair (Vzpostavitev povezave) zavaruijte elektrino omrezje
Nasveti: Priporo¢amo vam, da med vzpostavljanjem povezave elektri¢ne naprave
prikljucite v elektricno omrezje blizu skupaj.
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Nastavitev varnega omreZzja:

1. Na enem izmed vmesnikov za 1 sekundo pritisnite gumb Pair (Vzpostavitev
povezave).

2.V 2 minutah na drugem vmesniku za 1 sekundo pritisnite gumb Pair
(Vzpostavitev povezave).

3. Koncano.
Stanje LED Indikacija
Vklju¢eno Napajalni kabel je vklopljen.
Izklju€eno Napajalni kabel je izklopljen. Ali je nacin var¢evanja z energijo vklopljen.
P Hitro utripa: seznanjanje je v teku.
Utripajoce . P e . .
Utripa pocasi: napajalni adapter ni seznanjen.

Ce imate ved kot 2 elektriéni napravi, ponovite spodnje korake za vsako dodatno

napravo, ki jo zelite konfigurirati:

1. Na kateri koli elektri¢ni napravi za 1 sekundo pritisnite gumb Pair (Vzpostavitev
povezave) v varnem omrezju.

2.V 2 minutah na dodatni elektri¢ni napravi za 1 sekundo pritisnite gumb Pair
(Vzpostavitev povezave).

3. Koncano.
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Pogosta vprasanja

V1:
O1:

V2:
o1
02:

03
04:

05:
V3:

01
02:
03:

Kako ponastavim elektri¢ni vmesnik?
Ko je napajalni kabel prikljucen v elektri¢no vticnico, pridrzite gumb Pair, dokler se indikator
za napajanje ne ugasne in se spet vklopi.

Kako odpraviti tezavo, ¢e v elektricnem omrezju ni internetne povezave?

. Prepricajte se, da so vse elektricne naprave v istem elektricnem tokokrogu.

Prepricajte se, da so vse LED lucke za napajanje vklopliene. Ce ne, znova seznanite
adapterje in razSiritve.

: Prepricajte se, da so vse prikljucitve strojne opreme pravilne in dobre.

Preverite, ali imate vzpostavljeno internetno povezavo, tako da racunalnik neposredno
povezete zmodemom ali usmerjevalnikom.

Prepricajte se, ali sta naslova IP racunalnika in usmerjevalnika v istem segmentu.

Kaj naj storim, e elektri¢na naprava z uspesno vzpostavljeno povezavo po prestavitvi
na drugo lokacijo ne vzpostavi ponovne povezave?

. Poskusite z drugo vti¢nico in se prepri¢ajte, da je v istem elektricnem tokokrogu.

Poskusite ga znova seznaniti in se prepricajte, da je LED lucka za napajanje vklopliena.
Preverite morebitne motnje, kot so pralni stroj, klimatska naprava ali drugi gospodinjski
aparati, ki so lahko prevec blizu eniizmed elektri¢nih naprav. Aparat prikljucite v vgrajeno
elektricno vti¢nico (Ce jo elektri¢na naprava ima), da odstranite morebiten elektricen hrup.

Ce Zelite izvedeti ved o napajalnem adapterju, obis¢ite nase spletno mesto
http://www.mercusys.com.
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Srpski jezik

Plug and Play

1. Povezite jedan adapter sa LAN portom Vaseg rutera koriste¢i mrezni kabl.

2. Ukljucite drugi adapter u uti¢nicu na istoj fazi.

3. Sacekajte dok LED lampice na svim adapterima ne budu svetlele konstantno.
4, Povezite racunar sa adapterom koriste¢i mrezni kabl.

5. Uzivajte!

Dodatno: Da biste dodali nove Powerline adaptere i ekstendere sa
podrazumevanim podesavanjima, samo ih ukljucite u uticnicu na istoj fazi.

Paznja
* Ukljucite Powerline uredaje direktno u uti¢nicu, a ne u produzni kabl.

* Kod prolaznih Powerline uredaja, ukljuc¢ite produzni kabl u uti¢nicu na Powerline
uredaju.

Obezbedite Powerline mrezu koristeéi Pair dugme

Savet: Preporu¢ujemo da pri uparivanju adapteri budu ukljuceni u struju jedan blizu
drugog.

Podesite bezbednu mrezu:
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Srpski jezik

1. Drzite pritisnuto Pair dugme 1 sekund na jednom adapteru.
2. Tokom naredna 2 minuta pritisnite Pair dugme na 1 sekund na drugom adapteru.
3. Zavrseno.

LED status Indikacija
Konstantno upaljeno Powerline adapter je ukljucen.
Isklju¢eno Powerline adapter je iskljucen. lli je uklju¢en mod ustede energije.

Brzo treperenje: Uparivanje je u toku.

Treperenje Sporo treperenje: Powerline adapter nije uparen.

Ako imate viSe od dva Powerline uredaja, ponovite korake navedene ispod na
svakom uredaju da biste ga podesili:

1. Drzite pritisnuto Pair dugme 1 sekund na bilo kom Powerline adapteru u
bezbednoj mrezi.

2. Tokom naredna 2 minuta pritisnite Pair dugme na 1 sekund na dodatnom
Powerline uredaju.

3. Zavrseno.
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Srpski jezik

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P1.
o1.

P2.
o1
02.

03.
04.

05.

Kako da resetujem Powerline adapter?
Dok se powerline adapter nalazi u uti¢nici, pritisnite i drzite dugme Pair dok se LED lampica
ne ugasii zatim ponovo upali.

Kako da otklonim kvar kada nemam vezu sa internetom preko Powerline mreze?
Proverite da li su svi Powerline uredaji na istoj fazi.

Uverite se da sve napojne LED sjjalice svetle konstantno. Ako to nije slucaj, uparite ponovo
vase adaptere i extendere.

Proverite da li je oprema tac¢no i bezbedno povezana.

Proverite da liimate vezu sa internetom tako $to Cete direktno vezati raCunar i modem ili
ruter.

Proverite da li je IP adresa Vaseg racunara u istom domenu kao i Vas ruter.

P3. Sta da uradim ako uspe$no uparen Powerline uredaj ne moze da se poveze kada se

O1.
02.
03.

Da

prebaci na novu poziciju?

Promenite uti¢nicu i proverite da li je na istoj fazi.

Pokusajte ponovno uparivanje i uverite se da sve napojne LED sijalice svetle konstantno.
Proverite da li postoje smetnje sa drugim uredajima kao sto su masina za ves, klima uredaj
ili neki drugi ku¢ni aparat koji je preblizu Powerline adaptera. Ukljucite uredaj u uti¢nicu na
samom Powerline adapteru (ako je poseduje) da biste otklonili elektricne smetnje.

bi ste naucili vise o powerline adapterima, molimo vas da posetite nasu web

stranicu http://www.mercusys.com.
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Kasakwa

Plug and Play

1. Cianin 6araaprblnaybilwbiHbI3aeH LAN nopThiHa Ethernet kabeniHiH kemerimeH 6ip
apanTepai KOCbIHbI3.

2. Con anekTp Ti3beriHiH po3eTkackiHa 6acka agantepai KOCbIHbI3.

3. Kes KenreH agantepaeri KyaT »kapblK AVOAb! aHFaHLa Ky TiHi3.

4, KomnbtoTepiHiaai agantepre Ethernet kabeniHiH KemerimeH KOCbIHpI3.

5. bepi gaiibiH!

KypbinFbiHbl KOCy: Powerline KOCbiMLUa afganTepiH Hemece afenki Kanbin 60MbiHWa

banTaynapbl 6ap KywenTKiw dyHKumAckl 6bap Powerline agantepiH KOCy YLUiH, OHbl CON
3NEKTP XKENICiHIH PO3eTKacbiHa KOCbIHbI3.

Hasap aynapbiHbI3

* Powerline KypblaFbliapblH y3apTKbILLKa eMec, KabblpFa po3eTkacbiHa Tikenen
KOCbIHpI3.

* OpHaTblIFaH po3eTkackl 6bap Powerline KypbinFblnapsl yiwiH Powerline KypbiaFbiCbiHa
OpHaTblIFaH PO3eTKaFa Y3apTKbILLTbI KOCbIHbI3.

Pair 6aTbipmacbiHbIH kemerimeH Powerline »keniciH KopFray

¥cbiHbIcTap: Powerline KypbiaFbliapbiH 6ip-6ipiHiH KacbiHa Pair 6aTbipmacelH 6acy
apKbl/bl KOCYAbl YChIHAMbI3.
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Kasakwa

KopfanfaH >keniHiH 6antaybl

1. Bip agantepae Pair 6atbipmachiH 6ip cekyHa 6acbiHbI3.

2.2 MUHYT iWiHae 6acka aganTtepaiH Pair 6atbipmackiH 6ip cekyHaKa 6acbiHpI3.
3. JanbiH 60n4b!.

YKapbikanoaTbl Kyi KepceTkiw
KatTbl kyinge ONeKTp eniciHiK ananTepi KoCy/bl.
Owipyni OneKTp XeniciHiH aganTepi ewwipyni. Hemece KyaTTbl YHEMAEGY PEXVMI KOCY/bl.

Tes KbiNblNbIKTanabl: XYNTacTbIPY XYpin aTbIp.

KeINsiNbIKTan TYyp Basy »binbinblKTanabl: KyaT aganTtepi >kynTtaamaraH.

Erep ci3 ekigeH ken Powerline KypbliFbliapbiH NanganaHatbiH 60/1CanbI3, apbip
KOCbIMLLA KYPbINFbl YLWiH 6anTay 60MblHWa Kagamaapabl KarTananbi3.

1. KopranFraH »enine kes kenreH agantepae Pair 6atbipMachlH 6ip cekyHz 6acbiHbI3.
2.2 MVHYT iWiHAE KoCbiMLWa aganTtepaiH Pair 6aTbipmacklH 6ip cekyHaKa 6acbiHpI3.
3. daiblH 6onabl.

XKui KorblnaTblH CypakTap

B1. Powerline aganTepiHiH 6anTaynapblH Kanai xotora 6onagbl?
1. AneKTp »eniciHiH aganTepi aNeKTp po3eTKkacbiHa KOCbIFaH Keaae, KyaT aAnoab! Wambl eLwin,
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Kasakwa

KaliTa »aHrFaHLa >kynTay TYMMECIH 6acbin TYPbIHbI3.

B2. Powerline xeniciHae NHTEpHETKE KO/MKETIMAINIK )XOFanca He icTey kepek?

1

3.
4. IHTepHET-H6anNaHbICThl TEKCEPY YLLIH KOMMBIOTEPAI MOAEMIe HeMeCe baFAapFblnaybilLKa

5.

. Bapnbik Powerline KypblnFblnapbiHblH 6ip 31EKTP »eniciHe KOCbINFaHAbIFbIHA KO3 ETKI3iHI3.
2.

KyaTTblH 6ap/ibIK xapblk AM0AbI KOCY/Ibl eKeHiHe Ke3 xeTKisiHi3. Onait 6onmaca, agantepnep
MEH y3apTKbILLITapabl KaTanaH KOCbIHbI3.
KypblnFblnapabiH AypbIC 8pi CeHIMAI KOChIIFaHAbBIFbIH TEKCEPIHI3.

TiKenen KOCbIHbI3.
KomnbtoTepaiH IP-MekeHxarblHblH 6afFaapFblnaybilTeiH [P-MekeHxalibiMeH 6ip >xeniwene
eKeHAiriHe Ke3 XETKI3iHi3.

B3. Erep aypbic 6antanFaH 6avinaHbicbl 6ap Powerline agantepi OHbIH OPHbIH

1.

2.
3.

aybICTbIpFaHHaH KeNiH XXYMbIC Xacamaca He icTey kepek?
Backa po3eTkara KOCbIN KOPIHI3 XXaHE KYPbINFbIHbIH COM 3NEKTP XeNiCiHe KOCblFaHabIFbIHA
KO3 YETKI3iHI3.
OHbl KaiTalaH >yrnTan KepiHi3 >xaHe KyaT ANOATHI LaMbl KOCY/Ibl EKEHIHE KO3 XKETKI3IHI3.
Kip »yaTblH MalLnHaaaH, cankbiHaaTKbILWTaH Hemece Powerline agantepnepiHe eTe »akplH
OpHanacybl MyMKiH 6acka 1a TYPMbICTBIK 31EKTP KypanaapblHaH KeAepri )KOKThIFbIH
TeKcepiHi3. INeKTp TexHUKabIK Kypanaapbl keaeprinepiHin anabiH any yLiH KypbUIFbIHbI
OpHaTbINFaH po3eTkara KoCbiHbI3 (Powerline aganTepiHae 6onFaH »xardania).

DNeKTP XeniciHiH aganTepi Typasbl kebipek 6iny yLWiH 6i3aiH Beb-calnTka KipiHi3
http://www.mercusys.com.
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Pycckuit a3blk

Moaknoum u ncnonb3ym

1. Nogkntounte oamH agantep K LAN nopTy Ballero MapLupyTmsaTtopa npu
nomoLLm kabens Ethernet.

2. [NoaknumTe Apyron agantep K pO3eTKE B TOW XKe 31EKTPUHECKONM LiEMN.

3. JoxanTecs, Koraa 3aroputcs MHAMKaTop nutanus (Power) Ha 1tob6oM 13 aganTepoB.

4, MNoakNo4nTe Ball KOMMbOTEP K adanTepy npv nomMoLm kabens Ethernet.

5. Bce roToBo!

[06aBnTb YCTPONCTBO: YTOOLI 106aBNTb AONONHUTENBHBIN aganTep Powerline

nnv agantep Powerline ¢ yHKUMER yCUANTENsA C HaCTPONKaMM MO YMOIHaHMIO,

NPOCTO MOAK/MOYMTE Er0 K PO3ETKE B TOWM XKe 31eKTPOCETY.

BHumaHue

» [logkntovanTe ycTpocTsa Powerline HeMOCPEeACTBEHHO B HACTEHHbBIE PO3ETKY,
a He B Y4/IMHUTENb.

* [1naycTponcTs Powerline co BCTPOEHHOW pO3ETKOK, MOAKIIOHaNTE YA MHUTEND
BO BCTPOEHHbIE PO3ETKN yCTpOrCcTB Powerline.

3awwuTa cetn Powerline npu noMoLuu KHonku Pair
PekoMeHgaunm: PekomeHayem noakntoyaTs yCTponcTea Powerline paaom apyr ¢

OPYroM Npu HaXkaTum KHOMKM Pair.
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Pycckuit a3bik

HacTporika 3alMmLeHHON ceTu:

1. HaxkxmuTe Ha cekyHAay kHomky Pair Ha oaHOM aganTepe.

2. B TedeHne 2 MMHYT HaXXMUTE Ha cekyHay KHOMKY Pair Ha Apyrom aganTepe.
3.ToToBo.

CocTosiHMe uHaukaTopa Onucanne
[oput Apantep Powerline BKIIOYEH.
He roput Anantep Powerline OTKO4YEH. JIMH0 BKNOHEH PEXNM SHEPrOCHEPEXEHNS.
Muraet BbICTDO MUraet: l/I,D,éT COHDFDKEHVIE.‘ )
MELU'IEHHO MuraeT. agantep Powerline He COMpPs>KeH.

Ecam Bbl cnonb3yeTe 6onee AByx yCTPOMCTB Powerline, noBTOpUTE LWaru no

HacTpOWiKe A1 KaXXA0ro AOMOJHUTENHOMO YCTPOMCTRA:

1. HaxkmuTe Ha cekyHay KHOMKY Pair Ha nto6oM afanTepe B 3aLUMLEHHOM CETU.

2. B TeqeHve 2 MUHYT HaXKMUTE Ha CeKyHy KHOMKY Pair Ha 10NOHNTENBHOM
ycTpoicTtaee Powerline.

3.ToToBo.

YacTo 3agaBaemMbie BONPOChHI

B1. Kak c6pocutb HacTporikn agantepa Powerline?
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Pycckuit a3blk

1. Korga apantep Powerline NOAKMIO4EH K PO3ETKE HaXXMUTE 1 yaepXKu1BaTe KHOMKy Pair, noka
He MOracHeT 1 TyT Xe He 3aroputcaA MHAMKaTop nutaHus (Power).

B2. Yto genatb, ecnny meHsa nponan 4ocTtyn K MHTepHeT B ceT Powerline?

1.Ybeamntecs, 4To BCe yCTpOrCcTBa Powerline noAKM04EHbI K OAHOM 3N1EKTPUYECKOM Lieni.

2.Y6eaunTech, YTo ropaT BCE MHAMKATOPbI MuTaHusa (Power). ECv 3TO He Tak, cHoBa
YCTaHOBUTE COMPSHKEHNE MEXAY adanTepamMmn 1 yCUIMTENAMMN.

3.TpoBepkTe, YTOOB! yCTPOMCTBA NMOIHOCTLIO OB MPABUIBHO N HAAEXHO MNOAK/IOYEHDI.

4. ToaKM04MTE KOMMBIOTEP HANPAMYIO K MOAEMY MV MapLLPY TU3aTopY, YTOObI NPOBEPUTL
NHTEepHeT-coeanHeHrve.

5. Y6eauTech, 4to IP-aapec koMnbloTepa HaxXoAUTCA B 0OAHON noaceTv ¢ IP-agpecom
MapLpyT3aTopa.

B3. YT0 penatb, ecnu agantep Powerline ¢ ycnewHo HacTPOEHHbIM COeanHEHNEM 6onbLue

He paboTaeT nNoc/e Toro, Kak ero nepemecTnamn?

1. TlonpobyiTe NOAKNOYNTLCA K APYror PO3ETKe 1 yBeanTeCh, YTO YCTPOMCTBO NOAKMOYEHO
K TOV XKe aNeKTpOoCeTy.

2. TIoBTOPUTE MOMbITKY COMPSXKEHWS 1 y6eaNTECH, YTO FOPUT MHAMKATOP NUTaHWs (Power).

3. TlpoBepbTeE, HET /I MOMEX OT CTUPasIbHbBIX MaLLIH, KOHANLMOHEPOB UM MPOYMX BbITOBBLIX
3NEKTPONPMOBOPOB, KOTOPLIE MOMYT BbITb PACMONOXEHbBI CMLLIKOM 6/IM3KO K agantepam
Powerline. Bo n3bexaHve noMex OT 3NeKTPOTEXHNYECKOro 060PYA0BAHNA NOAKIKOYaNTe
NpU60oPbI BO BCTPOEHHYIO PO3ETKY (MPW Hanmumm TakoBol y agantepa Powerline).

[na 6onee noapobHoM nHopmMaumm 06 agantepax Powerline nocetnte Haw canT

http://www.mercusys.ru.
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YkpaiHcbka MoBa

MigknoumM Ta KOpUCTYICA

1. Nig'eaHanTe ogmH aganTtep Ao nopta LAN Baworo maplupyTusaTtopa 3a
nonomoroto kabento Ethernet.

2. IHWW1in apganTep nig'eaHanTe 40 HACTIHHOT PO3ETKN AKa 3HAXOANTLCS B TOMY XK
EN1EKTPUYHOMY NTaHLIO3I.

3. 3a4eKailTe, NoKM IHANKATOP KMBNEHHS OyAb-AKOro agantepa yBIMKHETbCS.

4. NMigkntoditTe Baww KomMn'toTep 40 aganTepa 3a 40NOMOrow kabento Ethernet.

5. Mp1eEMHOro KopucTyBaHHs!

[OeTtanbHiwe: LLlo6 nogati nonomMixHi Powerline agantepw i3 HanalwTyBaHHAMMN 3a

3aMOBYYBaHHAM, NPOCTO NIAKMOMITL iX Y HACTIHHI PO3ETKM AKI 3HaXOAATLCA B TOMY X

eNeKTPUYHOMY STaHLo3i.

Monepepn)xeHHA

« [ligkntoyante powerline npucTpoi 6e3nocepeHbOo A0 HACTIHHOI PO3ETKY, ane
He Yyepes GiNbTPU KUBIEHHS.

» [nAa powerline NpUCTPOIB 3 30BHILLHBOKD PO3ETKOLO, MiAKNIOYaNTe NOAOBXYBaYW/
PINLTPU XUMBIEHHA [0 BOYAOBaHMX Y powerline NpucTpOi eN1eKTPUYHMX PO3ETOK.

3a6eaneute 3axmcT Powerline Mepexxi 3a gonomMoroto KHonku Pair

Mopaan: Mu pekomeHayemo Bam nigkntodatv powerline npucTpoi Ha ogHOMY
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YkpaiHcbka MoBa

€/1eKTPUYHOMY MOAOBXKYBaYY Mif Yac iX CrIosyYeHHs.

BcTaHOBUTY 3axmCT Mepexi:
1. HaTuCHITb KHOMKY Pair Ha 1 cekyHay Ha ogHOMY afanTepi.

2. BnpoaoBx 2-X XBWU/IMH, HATUCHITb KHOMKY Pair Ha 1 cekyHay Ha iHWOoMY aganTepi.
3.ToToBo.

CraH cBiThogioais MokasaHHA
YBIMKHEHO ApanTep Powerline yBiMKHEHO.
BumkHeHO Apnantep Powerline BUMKHEHO. AGO aKTMBOBaHO PEXNM EHEPrO30EPEXEHHS.

LLBmako 6avmae: BigbyBaeTbCA CTBOPEHHA Napu.

Bavmae X K . . o
MosinbHO 6anmace: agantep Powerline He nigkntoYeHwin.

Akwo y Bac € 6inbLue, Hix 2 powerline npuCTPOI, NOBTOPITb HACTYMHI KPOKK ANA

KOXHOI0O 10AaTKOBOrO MPUCTPOIO, AKNIA HEOOXIAHO HanaWTyBaTwH:

1. HaTuCHITb KHOMKY Pair Ha 1 cekyHay Ha byab-aKoMy powerline NpucTpoi
BCEPEAVHI 3aXMLLEHOT MEPEXI.

2. Bnpogosx 2-x XBUAWH, HATUCHITb KHOMKY Pair Ha 1 cekyHay Ha 4O4aTKOBOMY
powerline npncTpoi.

3.ToToBo.
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YkpaiHcbka MoBa

FAQ (Han6inbw po3noBClOAKEHHI NUTaHHSA)

Q1. Ak MeHi CKMHYTU HanawTyBaHHA powerline aganTtepa?

A1. Konv agantep Powerline nigkioueHnii 40 eNeKTpUYHOi PO3ETKN, HATUCHITL | yTPUMYIATE KHOTKY
«[Mapay, NOKu CBITNOAIOAHW IHAVKATOP XXMBAEHHA MUTTEBO HE 3racHe i He YBIMKHETbCS.

Q2. Ak yCcyHy TV Henonaaku, SIKLWO BiACYTHE 3'€AHaHHA 3 IHTEpPHETOM Yy Moill powerline mepexi?

A1.MepekoHanTecs, Wo yci powerline NpUCTPOi 3HaxoAATLCA B OAHOMY €1eKTPUYHOMY NaHLIto3i.

A2.MepekoHanTecs, WO BCI iIHANKATOPU XXUBNEHHS FOPATb NOCTIHO. AKLLO Hi, 3HOBY MiAKMOYITE
afanTepu i nigcwnoBadi.

A3. MNepekoHanTecs, Lo yCi NPUCTPOI NiAKMOYEH NPaBUABHO Ta HadinHo.

A4.TepesipTe, 41 € y Bac 3'eaHaHHsA 3 IHTEPHETOM, LLNSXOM 6e3n0ocepeaHbOro MiAKIIOYEHHS
KoMM'toTepa 40 ModeMa abo MapLupyTu3aTopa.

ABb. MepekoHaiTecs, Wwo IP-agpeca Baluoro komn'toTepa 3HaxoAnTbLCA Y TOMY XK CerMeHTi, Lo 1 IP-
afpeca MapLipyT1saTopa.

Q3. LLlo po6u1TH, AKLLO BAAIO CNoyYeHWin powerline NpUCTPii NOBTOPHO He Niakt4aeTbes nicns

I0ro nepemilleHHs Ha HoBe Micue?

A1. CnpobyiiTe BUKOPUCTaTH iHLLY PO3ETKY Ta NepeKoHanTecs, Lo BOHa 3HaX0AUTbCA B OAHOMY
€NEeKTPUYHOMY NaHLLI03I.

A2.CnpobynTe 3'eAHaTV NOTO e pas i NepekoHanTeCh, WO IHAVKATOP XXUBNEHHA YBIMKHEHWI.

A3.epeBipTe BiACY THICTb MOX/IMBMX NEPELLUKOL, TaKMX K NpasibHa MallvHa, KoHAMUioHep abo
iHLLI NOBYTOBI MpWnaaw, AKi 3HaxXo0AATbLCA 3aHaATO 6IM3LKO A0 OAHOMO 3 powerline NPUCTPOIB.
MepekniodiTe NO6yTOBWIM NpUnag y BOyAOBaHy y powerline enekTpuyHy po3eTky (kLo powerline
NPUCTPI Ma€e BOYAOBaHY PO3ETKY), LLO6 YCYHY TN €NeKTPUYHI LWyMU.

LLlo6 piszHaTuCA 6inblue Npo agantep Powerline, BiaiaarTe Hal Be6-canT

http.//www.mercusys.com.
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Eesti

Iselihenduv

1. Uhenda (ks adapter Etherneti kaabli abli oma ruuteri LAN porti.
2. Pane teine adapter sama vooluringi seinapistikusse.

3. Oodake, kuni mis tahes adapteri toite LED pdlema laheb.

4. Uhenda oma arvuti Etherneti kaabli abil adapteriga.

5. Naudi!

Veel: Lisanduvate Powerline adapterite ja leviala pikendajate lisamiseks
vaikesatetega pane need ilhtsalt sama vooluringi seinapistikutesse.

Tahelepanu
* Pane powerline seadmed otse seinapistikutesse, mitte pikendusjuhtmetesse.

* Labitavate powerline seadmete korral pane pikendusjuhtmed powerline
seadmete integreeritud elektripistikutesse.

Kaitse Powerline vorku Pair nupuga

Napunaited: Soovitame sidumise abil panna powerline seadmed pistikusse Uksteise
|&hedal.

Turvalise vorgu sisse seadmine:
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Eesti

1. Vajuta Uhe adapteri Pair (Sidumine) nuppu 1. sekundiks alla.
2. 2 minut jooksul vajuta teise adapteri Pair (Sidumine) nuppu 1. sekundiks alla.
3. Valmis.

LEDi olek Nait
Pidev pdlemine sees Toiteadapter on sisse IUlitatud.
Vaéljas Toiteadapter on vélja lulitatud. Vi energiasaastureziim on sisse lulitatud.
Vilaub Kiire vilkumine: sidumine on pooleli.
9 Aeglane vilkumine: toiteadapter ei ole seotud.

Kui sul on rohkem kui 2 powerline seadet, korda allolevaid samme iga jargmise

konfigureeritava seadmega:

1. Vajuta turvalise vorgu mistahes powerline seadme Pair (Sidumine) nuppu 1.
sekundiks alla.

2. 2 mnuti jooksul vajuta teise powerline seadme Pair (Sidumine) nuppu 1.
sekundiks alla.

3. Valmis.

KKK (Korduma kippuvad kiisimused)
K1. Kuidas ma oma powerline adapterit Iahtestan?
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Eesti

V1. Kui toiteadapter on Uhendatud vooluvdrku, hoidke nuppu Pair all, kuni toite LED kustub
hetkeks ja suttib uuesti.

K2. Kuidas teha veaotsingut, kui minu powerline v8rgus ei ole internetiithendust?

V1. Veendu, et kik powerline seadmed on samas vooluringis.

V2. Veenduge, et kdik toite LED-id pdleksid. Kui ei, siis Uihendage adapterid ja pikendused
uuesti.

V3. Veendu, et riistavarihendused on diged ja kindlad.

V4. Kontrolli, kas sul on internetiihendus olemas, Uhendades selleks arvuti otse modemi voi
ruuteriga.

V5. Veendu, et su arvuti IP-aadress on samas segmendis sinu ruuteri omaga.

K3. Mida teha, kui edukalt seotud powerline seade peale uute asukohta viimist enam ei

Uhenda?

V1. Proovi ménda muud pistikut ja veendu, et see on samas vooluringis.

V2. Proovige uuesti siduda ja veenduge, et toite LED pdleb pidevalt.

V3. Kontrolli vBimalikke segajaid, nagu naiteks pesumasin, konditsioneer véi muud
majapidamisseadmed, mis vdivad asuda mdnele powerline seadmele liiga 1ahedal. Pane
elektrimira eemaldamiseks seade integreeritud elektripostikusse (kui powerline seadmel
see on).

Toiteadapteri kohta lisateabe saamiseks kulastage meie veebilehte
http.//www.mercusys.com.

49



English

MERCUSYS hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and
(EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.mercusys.com/en/ce.

Bbarapcku

MERCUSYS aeknapvpa, Ye ToBa YCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBME CbC ChLLECTBEHUTE U3UCKBAHNA U
ApyruTe NpUNoXummn pasnopeadv Ha Aupektusmn 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2009/125/EQ, 2011/65/
EC 1 (EC)2015/863.

OpwrvHanHaTa EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBME, MOXKE [ia Ce HaMepy Ha
http://www.mercusys.com/en/ce.

Cestina

MERCUSYS timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a
(EVU)2015/863.

Originadl EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.mercusys.com/en/ce.

LatvieSu

MERCUSYS ar $o pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EK,
2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.
Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.mercusys.com/en/ce.

Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy
nuostatas 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra http://www.mercusys.com/en/ce.



Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapveté kdvetelményekkel és mas, az
idevonatkoz6 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 iranyelvek
rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a http://www.mercusys.com/en/ce oldalon.
Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne
z postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.
Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie http://www.mercusys.com/en/ce.

Roména

MERCUSYS declara prin prezenta c& acest echipament este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE,
2011/65/UE si (UE)2015/863. Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasitd la adresa
http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovenéina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dalSimi
prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/ EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a
(EU)2015/863. Original EU vyhlasenia o zhode mozno najst na http://www.mercusys.com/en/ce.

YkpaiHcbka MoBa
Linm MERCUSYS 3asBnse, Wo AaHU NpUCTPI BIANOBIAAE OCHOBHUM Ta iIHLWWM BiAMNOBIAHVM BUMOram

anpekTve 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.
Opwrinan Jexknapauii BignosigHocTi €C By MoXeTe 3HaiT1 3a NOCUNaHHAM
http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski



Tvrtka MERCUSYS ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i
(EU)2015/863.

lzvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovenski

MERCUSYS izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami
direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

lzvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu http://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL,
2009/125/EU, 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.mercusys.com/en/ce.

English: Safety Information
» Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.
» Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

» The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
» For passthrough devices, plug the power strips into the integrated electrical sockets of the %

devices, but devices of the same or another type not be stacked in normal use.
» Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.
Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee
that no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product
with care and operate at your own risk.

Bwnrapcku: Mepku 3a 6e3onacHocT



+ [aseTe ycTPOWCTBOTO Aasney OT BOAa, OF'bH, B/ara vam ropella okonHa cpeaa.

* He npasete onuTun fia pa3rnobaBaTe, PeMOHTVPaTe v MognduumpaTe yCTPOMCTBOTO. AKO nmaTte
Hy>XAa OT 06Cy)KBaHe, MOMA CBbPXETE Ce C Hac.

« KOHTaKTBT OT enekTpuyeckaTa Mpexa Tpabsa Aa ce Hamvpa 61130 A0 060pyABaHETO 1 fa 6bae

J1IeCHO AOCTbMNEH.
+ [pu ycTpoicTBa C M3BeAeH OTBbH MOBTAPSALL ENEKTPUHECKMN KOHTAKT, CBbpXETe %

YOBMKATENNTE KbM BrpageHnsa eNeKTPUYEeCKM KOHTaKT, HO YCTPOMCTBA OT ChLUMA v Apyr
TUN He TpA6Ba Aa 6bAaT BKI0YBAHW e4HO BbpXY APYro Npu HopMasHa ynoTtpeba.
* BkntoyBaliTe yCcTpoMCTBaTa 3a MpexoBa Bpb3Ka Mo efiekTpuyeckarta nHctanaums (Powerline
YCTPOWCTBaTa) AMPEKTHO B KOHTAKTUTE OT e/1eKTpUYecKaTa Mpexa Ha CTeHaTa, @ He B YAb/DKUTENN.
Mons, npoyeTeTe Taau MHGOPMaLMA 1 cnadsaliTe MepK1Te 3a 6e30MacHOCT, KoraTo paboTuTe
C YCTPOWCTBOTO. Hie He MOXKeM [ia rapaHTupame, Ye HAMa Aa HaCTbMAT aBapuun Wav NoBpean
B/IEAICTBVIE Ha HENPaBW/HO U3MON3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO. Mons, 13nonaealiTe NpoayKTa
BHVMaTENIHO 1 Ha CBOSA OTFOBOPHOCT.

Cestlna Bezpecnostniinformace
Nevystavujte zarizeni vode, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.
» NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Pokud potfebujete servis,
kontaktujte nés.
« Zasuvka musi byt nainstalovana pobliz zafizeni a musi byt snadno pfistupna.
« V pfipadé priichozich zafizeni pfipojte napajeci vodice do integrovanych elektrickych %
zasuvek zarizeni, ale zarizeni stejného nebo jiného typu pfi normalnim pouziti neskladejte na
sebe.
« Zapojte powerline adaptéry pfimo do zasuvek ve zdi, nezapojujte je do prodluzovacich kabelt.
Prosime, ¢téte a postupuijte podle bezpe¢nostnich informacich uvedenych nahore béhem pouzivani
zarfizeni. NemUzeme zarucit absenci nenod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime,



pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Kasakwa: Kayincisgik manimeTi

+ XKabablKTbl cyAaH, OTTaH, biiFaniplkTaH aHe bICTbIK OpTafaH aynak yCTaHbi3.

« JKabaplKThl 6enLeKTeyre, XeHaeyre, HeMece TypaeHaipyre TannbiH6aHbI3. Erep ciare KplameT
KakeT 60sca, 6i3beH xabapnacbliHpbI3.

* Po3eTKka Kypbl/iFbiFa aKblH OPHaTbIYbI XXaHE OHal KOMMKETIMA 60/Ybl KaXET.
+  KyaT kesiHe »anFaHaTblH »abAblIKTap YLUiH, 31eKTP Y3apTKbILLTLI OPHATbIIFaH AN1EKTP %

po3eTKara XanfFaHbl3, bipak Aan coHaan Hemece 6acka TypAi »KabablKTapabl YAPEHLLIKTI
KonagHyfa TymicTipiamenai.
« Powerline xxabaplKTapblH KabblpFa pO3ETKaCbIHA TIKENEN XanFanbl3 TEK SN1EKTP Y3apTKbILLKa eMec.
OTiHiL, )xababIKTbl KONAaHFaHAA XKOFapbl KEPCETINTEH Kayinci3aik ManiMeTTi OKpIN XaHe epiHia. bia
»KababIKTbl NalbIKChI3 KONAaHbIICa OKWFa HemMece 3aKbiMaaHy 60IMaiTbIHbIHA Kenin 6epe anvaimba.
OTiHiL, OCbl XababIKThl 6akan KoNaaHbIHbI3, HEMeCe 63 KaTepiHi3beH KongaHachI3.

Latviesu: Drosibas informécija

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

« Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams serviss, lidzu, sazinieties
armums.

» Ligzda-izeja ir jauzstada pie aprikojuma, un tai ir jabat viegli pieejamai.

» Caurvades iericém pievienojiet barosanas linijas ieblvétajas iericu elektribas ligzdas, bet %
parastas lietoSanas gaita viena vai atskiriga veida ierices nedrikst likt vienu uz otras.

» lespraudiet elektrolinijas ierices tiesi sienas kontaktligzdas, nevis pagarinatajos.

Lietojot ierici, l0dzu, izlasiet un nemiet véréa ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét

aizsardzibu pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietosanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici

rupigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy: Atsargumo priemonés



« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, dregmes ir karsty pavirsiy.

+ Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti. Jei jums reikia aptarnavimo,
susisiekite su mumis.

» Elektros lizdas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

* Jrenginiai su tomis paciomis lizdomis arba kitokio tipo, jie neturety bati tiesiogiai prijungti %
vienas prie kito.

 Prijunkite tinklo jrenginius tiesiai j rozetes, bet ne per maitinimo juostas.

SusipaZinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant $j prietaisa. Mes negalime

garantuoti, kad produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisa

atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar: Biztonséagi Informaciok

+ Tartsa tévol a készlléket viztd|, tiztél, nedvességtol vagy forréd kdrnyezettdl!

« Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a készlléket! Ha segitségre van sziiksége,
vegye fel velliink a kapcsolatot.

« Afali konnektor a készllékhez kdzel és kdnnyen hozzaférhetd helyen legyen.
« Az adatforgalmat dtenged6 eszkdzdknél csatlakoztassa az elektromos elosztot az eszkdzok

beépitett elektromos csatlakozdjéba, de az azonos vagy mas tipusl eszkdzok nem
halmozhatdak ily médon rendes hasznélatra.
+ Az Aramkoéri jeltovabbitdkat kdzvetlentil a fali konnektorba csatlakoztassa, ne pedig elektromos
hosszabbit6-elosztéba.
Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéacidkat a készilék hasznalata soran. Az
eléirdsok be nem tartésa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak,
amiért nem véllalunk felel6sséget. Kérjik, kell§ vigydzatossaggal és sajat felelésségére hasznalja a
készlléket.

Polski: Srodki ostroznosci



« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

* Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzgdzenia na wtasna reke. Jesli potrzebujesz serwisu,
skontaktuj sie z nami.

* Gniazdko powinno znajdowac sie w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo
dostepnym dla uzytkownika.

» Urzadzenia z gniazdkiem tego samego lub innego typu nie powinny by¢ ze sobg %
bezposrednio taczone.

» Urzadzenia sieciowe podtgczaj bezposrednio do gniazdek sciennych zamiast do listew
zasilajgcych.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia.

Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego

uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialnosc.

Pycckuit si3bik: PYKOBOZCTBO no 6e3onacHOMY UCMOb30BaHWIO

[na 6esonacHolt paboThl YCTPONCTB UX HEOOXOAVMMO YCTaHaBMBaTb U MCMONb30BaTh B CTPOrOM
COOTBETCTBUM C NOCTaBAAEMOI B KOMMIEKTE MHCTPYKUMEN N OBLLENPUHATEIMY NPaBUAaMU TEXHMKM
6e30nacHoOCTW.

O3HaKoMbTECH CO BCEMM NPEAYNPEXAEHNAMY, YKa3aHHbIMY Ha MapKUPOBKE YCTPOWCTBa, B
WNHCTPYKUMSAX MO 3KCM/TyaTalmny, a TakKe B rapaHTUMHOM TasioHe, YTO6b! 36exkaTb HeNpaBWbHOro
MCMONb30BaHNSA, KOTOPOE MOXET NMPVBECTU K MOSIOMKE YCTPOWCTBA, @ TakxKe BO n3bexaHue
NMOPaXKeHWA SNEKTPUHECKMM TOKOM.

KomnaHws-13rotoBuTelb OCTaBAET 3a COOOM NPaBO U3MEHSTb HACTOALLMI AOKYMEHT 6e3
npeABapuTENbHOrO YBEOMIEHWA.

CBefieHns 06 orpaHNyeHUsaX B UICMONb30BaHWM C YHETOM NpeAHa3HavYeHns A5 paboTbl B XKUbIX,
KOMMEPYECKMX U MPON3BOACTBEHHBIX 30HaX.

O6opyaoBaHve NpeaHasHa4YeHo 417 CNONL30BAHUA B XXWU/bIX, KOMMEPHYECKMX 1 NMPOV3BOACTBEHHBIX



30Hax 6e3 BO34eMCTBIMA ONaCHbIX M BPEAHbIX MPON3BOACTBEHHBIX HaKTOPOB.

MpaBwna 1 ycnoBus MOHTaxa TEXHUYECKOro CPeACTBa, ero MOAK/OYEHUS K 3/1EKTPUHECKON CETU U
APYrUM TEXHUHECKUM CPeACcTBaM, Mycka, PEryimpoBaHna 1 BBeAeHUA B SKCMayaTaLmio.
YCTPONCTBO AOMKHO YCTaHaBMBATLCA U SKCM/yaTUPOBATLCA COMNaCcHO MHCTPYKLMAM, ONMMCaHHbIM B
PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE W 3KCM/yaTauum 060pynoBaHus.

MpaBwna 1 ycnoBus xpaHeHus, NepeBo3Ku, peannsaumnm n yTuamsaumm

BnaxkHOCTb BO3ayxa npw akcrnnyataumm: 10%-90%, 6e3 o6pa3oBaHus KoHaeHcaTa BnaHocTb
BO3/yxa Npw xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 06pa3oBaHus KoHAeHcaTa Pabodas Temnepatypa: 0°C~40°C
[JonycTiman Temnepatypa Ans 060pyA0BaHUA, UCNOL3YEMOro BHE MOMELLEHNS, €CN
npeaycMOTPEHO NapameTpammn o6opyaosaHus: -30°C~70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C~70°C

O60pynoBaHne AOMKHO XPaHUTLCS B MOMELLEHWM B 3aBOACKON yNnaKoBKe.

TpaHcnopTMpOBKa 060PYA0BaHNA A0/HKHA NPOU3BOANTECA B 3aBOACKOV YNaKOBKE B KPbITbIX
TPaHCMOPTHBIX CPeACTBax MO6LIM BUAOM TPaHcMopTa.

Bo n3bexxaHne HaHeceHWs Bpeda OKpy»KatoLLeln cpefe HeobX0aAMMO OTAENATb YCTPOMCTBO OT
06bIYHBIX OTXOA0B W Y TUN3MPOBaTL ero Hanbonee 6e30nacHeIM  CNocoboM — HanpvMep, caasaTb
B CneumanbHble NyHKTbl yTUAK3aumm. Msyynte nidopmaumio o npoueaype nepeaayn o6opyaoBaHma
Ha yTUAM3aumio B BalLleM pervioHe.

NHdopmMauma o Mepax, KoTopble cnefyeT NpeanpuHATL NPU 06HaPY>KEHNN HECNPaBHOCTN
TEXHUYECKOro cpeacTsa

B cnyyae 06Hapy»KeHWst HEMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA HEOOXOANMO 06PaTUTLCA K MNpoaaBLy,

Yy KOTOpOro 6bin nprobpeTeH Tosap. ToBap A0/MKeH ObiTb BO3BPaLLeH [NpoaasLy B NOMHON
KOMMAEKTaLuM 1 B OPUrMHaNBHON ynakoBKe.

Mpun HEOBXOAMMOCTN PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTUM Bbl MOXETE 06paTUTLCA B aBTOPU30BaHHbIE
cepBu1CHble LieHTpbl KoMmnaHum TP-Link.



Roména: Informatii de siguranta

 Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

» Nuincercati sa demontati, reparati sau sa modificati echipamentul. Dacé aveti nevoie de servicii,
va rugam sa ne contactati.

« Priza de alimentare trebuie sa fie instalatd in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibila.

= Incazul dispozitivelor cu priza electricad integrata, poti conecta un prelungitor electric in

aceasta priza, dar nu este recomandata alimentarea electrica intre dispozitive de acelasi tip
sau similare.
» Introduceti dispozitivele powerline direct in priza din perete, nu intr-un prelungitor electric.
Va rugdm sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii
echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii
necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe
propriul risc.

Slovenéina: Bezpe¢nostné informéacie

« Zariadenie udrzujte v bezpec¢nej vzdialenosti od vody, ohna, vihkosti alebo horticeho prostredia.

» Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie. Ak potrebujete servis, kontaktujte
nas.

« Sietovl zasuvku je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bola lahko dostupna.

« Pre prechadzajlce zariadenia, zapojte zasuvkové pasy do integrovanych elektrickych
zasuviek zariadeni, ale zariadenia toho istého alebo iného typu nemaju byt pri normalnom
pouzivani polozené na sebe.

« Zapojte powerline adaptéry priamo do zasuviek v stene, nezapéjajte ich do predizovacich kablov.

Pri pouzivani zariadenia dodrZujte vysSie uvedené pokyny. V pripade nespréavneho pouzivania

zariadenia nemdézeme zarucit, ze nedodjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom

zaobchéadzajte opatrne a pouZivate ho na svoje vlastné nebezpecie.




Srpskljenk Bezbednosne informacije

Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, viaznog ili vruéeg prostora.

Nemojte pokuSavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj. Ako vam je potrebna usluga,
obratite nam se.

Strujna uti¢nica treba da je blizu uredaja i lako dostupna.

Za prolazne uredaje, ukljucite produzni kabl u uti¢nicu na uredaju, ali nemojte koristiti mnogo uredaja
istovremeno. %

Ukljucite strujne uredaje direktno u zidne utic¢nice, ali ne i produzne kablove.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite
uredaj. U slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze do¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da paZzljivo
koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa: IHpopmaLlisi Loao 6e3neku

He nonyckaiite nepebyBaHHA NPUCTPOI 6i/1 BOAW, BOTHIO, BOJIOFOro CepeaoBuLLa Ymn
cepefoByiLLa 3 BUCOKVMU TeMnepaTypamu.

He HamaraiTecb caMOCTIHO po3ibpaTy, PEMOHTYBaTK Y1 MOANDIKYBATU NPUCTPIN. AKLWO BaM
noTpibHa Nocyra, 3B'MKITECA 3 HAMU.

PoseTka Mae 6yTv BCTaHOB/IEHA Y NIErKOAOCTYNMHOMY MiCL Ta 0AHOYACHO NopsiA 3 061aAHaAHHAM.
[na npucTpois peTpaHcaaLii: NiAKMo4YiITL NOAOBXKYBaYi y BOYA0BaH eNeKTPUYHi po3'emu
NPUCTPOIB, ane 3ayBaxTe, LLIO AN HOPMasIbHOT pOHOTU He MOXHa 06'eAHYBaTV NPUCTPOI

PI3HMX TUMIB.

Powerline npucTpoi Heo6xiaHO NiaKIYaT 6e3nocepeHbO A0 PO3ETOK, ane He A0 CUMOBUX MiHiNA.

Byab nacka, yBaxxHo npouvTaiiTe Ta LOTPUMYATECH BULLLEBKa3aHOi iHPpopMaLlii 3 TexHIKV 6e3neku,
NPy KOPUCTYBAHHI MPUCTPOEM. MU HE MOXXEMO rapaHTyBaTV, LLO HEHaNEXHE YK HenpasuibHe
BMKOPUCTAHHA MPUCTPOIO HE CMPUHMHUTE HELLLACHWUX BUNAZKIB, YW OTPUMAHHSA BYAb-AKMX
NOLUKOKEHb. By /b Nacka, BUKOPUCTOBYWTE faHW NPUCTPI 3 06EPEXHICTIO, Ta NpUAMatoYV PU3VKK



MOB'A3aHi 3 00 BUKOPUCTaHHSAM.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

Drzite uredaj dalje od vode, vatre, viage i vruc¢e okoline.

Nemojte pokuSavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite
nam se.

Uti¢nica se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupna.

Za prolazne uredaje prikljucite produzni kabel s vise uti¢nica u integrirane elektri¢ne uti¢nice %
na uredajima, no prilikom uobi¢ajene uporabe ne smiju se istovremeno prikljucivati uredaji

iste ili razlicite vrste.

Prikljucite uredaj direktno u zidnu utic¢nicu, ali ne i u uti¢nicu produzne strujne letve.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne
jamc¢imo da nec¢e do¢i do nesreca ili oSte¢enja zbog nepraviline uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim
uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

Slovenski: Varnostne informacije

Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vroc¢ih pogojev.

Naprave ne poizkusajte razstavljati, popravljati oziroma spreminjati. Ce potrebujete storitev, nas
kontaktirajte.

Vti¢nico je treba instalirati blizu opreme in dostop do nje mora biti preprost.

V primeru prehodnih naprav podalj$ek z vti¢nicami prikljucite na vgrajene elektri¢ne vti¢nice %
naprav, vendar naprave iste ali druge vrste med obi¢ajno uporabo ne smejo biti names¢ene

ena na drugo.

Prikljucite napravo neposredno v elektri¢no vti¢nico in ne v elektri¢ni razdelilec.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jamciti, da
zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesre¢ ali poskodba. To napravo uporabljajte
pazljivo in na svojo lastno odgovornost.



Eesti: Ohutusalane teave

» Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

+ Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida. Kui vajate teenindust, vétke
meiega Uhendust.

» Pistikupesa tuleb paigaldada seadme lahedusse ja see peab olema hdlpsasti ligipaasetav.

« Labitavate seadmete puhul pane pikendusjuhtmed seadmete integreeritud
elektripistikutesse, kuid sama voi erinevat tlupi seadmeid tavaparasel kasutamisel mitte
virnastada.

« Pane elektriliini seadmed otse seinapistikutesse, mitte pikendusjuhtmetesse.

Seadme kasutamiseks lugege I&bi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et

seadme valesti kasutamine ei pdhjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja

omal vastutusel.
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